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Revising and Editing for Translators provides guidance and learning materials for
translation students learning to edit texts written by others, and professional
translators wishing to improve their self-revision ability or learn to revise the
work of others. Editing is understood as making corrections and improvements to
texts, with particular attention to tailoring them to the given readership. Revising
is this same task applied to draft translations. The linguistic work of editors and
revisers is related to the professional situations in which they work.

Mossop offers in-depth coverage of a wide range of topics, including
copyediting, style editing, structural editing, checking for consistency, revising
procedures and principles,  and translation quality assessment.

This second edition provides extended coverage of computer aids for revisers,
and of the different degrees of revision suited to different texts. The inclusion of
suggested activities and exercises, numerous real-world examples, a proposed
grading scheme for editing assignments, and a reference glossary make this an
indispensable coursebook for professional translation programmes.
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Editorial Review

About the Author
Brian Mossop has been a French-to-English translator, reviser and trainer at the Canadian Government's
Translation Bureau since 1974. Since 1979, he has also been teaching revision, scientific translation,
translation theory and translation into the second language at the York University School of Translation.

Users Review

From reader reviews:

Sybil Moore:

Book is actually written, printed, or highlighted for everything. You can recognize everything you want by a
guide. Book has a different type. As we know that book is important thing to bring us around the world.
Alongside that you can your reading proficiency was fluently. A book Revising and Editing for Translators
(Translation Practices Explained) will make you to always be smarter. You can feel more confidence if you
can know about anything. But some of you think that will open or reading any book make you bored. It's not
make you fun. Why they might be thought like that? Have you searching for best book or acceptable book
with you?

Raymond Harris:

Now a day people that Living in the era exactly where everything reachable by talk with the internet and the
resources within it can be true or not require people to be aware of each data they get. How individuals to be
smart in having any information nowadays? Of course the solution is reading a book. Reading through a
book can help people out of this uncertainty Information specifically this Revising and Editing for
Translators (Translation Practices Explained) book because book offers you rich facts and knowledge. Of
course the data in this book hundred per cent guarantees there is no doubt in it you may already know.

Wendy Clark:

Reading a publication can be one of a lot of action that everyone in the world really likes. Do you like
reading book thus. There are a lot of reasons why people fantastic. First reading a e-book will give you a lot
of new data. When you read a e-book you will get new information mainly because book is one of numerous
ways to share the information or even their idea. Second, looking at a book will make you more imaginative.
When you reading through a book especially fictional works book the author will bring you to definitely
imagine the story how the figures do it anything. Third, you could share your knowledge to some others.
When you read this Revising and Editing for Translators (Translation Practices Explained), you can tells
your family, friends along with soon about yours publication. Your knowledge can inspire the others, make
them reading a reserve.



Sandra Williams:

Do you have something that you prefer such as book? The book lovers usually prefer to select book like
comic, limited story and the biggest one is novel. Now, why not seeking Revising and Editing for Translators
(Translation Practices Explained) that give your satisfaction preference will be satisfied through reading this
book. Reading addiction all over the world can be said as the method for people to know world far better
then how they react to the world. It can't be said constantly that reading practice only for the geeky
individual but for all of you who wants to always be success person. So , for every you who want to start
reading through as your good habit, you are able to pick Revising and Editing for Translators (Translation
Practices Explained) become your own starter.
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